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Bedienungsanleitung

Einleitung

Vielen Dank fur den Kauf dieses Venova™ von Yamaha!

Das Venova ist ein véllig neuartiges Blasinstrument, das die Ausdrucksstérke
eines Einfachblattinstruments mit einer einfachen Griffweise wie bei der Blockflote
verbindet. Im Vergleich zu herkémmlichen Blasinstrumenten ist es pflegeleichter
und robuster. Mit dem kompakten und leichten Venova kénnen Sie Gberall Musik
machen.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung unbedingt sorgfaltig durch, um zu erfahren,
wie Sie das Instrument richtig zusammensetzen und wie Sie es so lange wie
maoglich im optimalen Zustand erhalten. Bewahren Sie die Anleitung nach dem
Lesen fur spater anfallende Fragen gut auf.

* Diese Broschiire enthalt Hinweise zur Pflege und Handhabung des Venova.
Ausflhrliche Informationen zum Spielen des Instruments finden Sie im separaten
Heft ,Lass uns Venova™ spielen!”.
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* Die Venova™ ist ein Blasinstrument mit geteiltem Rohr, das von der Yamaha Corporation
hergestellt und verkauft wird. Venova™ und ~E~~ sind Marken oder eingetragene
Marken der Yamaha Corporation.
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VORSICHTSMASSNAHMEN

BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN, EHE SIE FORTFAHREN

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren und leicht zugénglichen Ort auf,
um spéter darin nachschlagen zu kénnen.

A WARNUNG A VORSICHT

Befolgen Sie unbedingt die nachfolgend Befolgen Sie unbedingt die nachfolgend
beschriebenen grundlegenden beschriebenen grundlegenden
VorsichtsmaBnahmen, um schwerwiegende VorsichtsmaBinahmen, um die Gefahr von
Verletzungen bis hin zu todlichen Unféllen Verletzungen bei lhnen oder Dritten sowie
durch Stromschldge, Kurzschliisse, Beschidigungen des Instruments oder anderer
Beschédigungen, Feuer oder sonstige Gegenstande zu vermeiden. Zu diesen
Gefahren zu vermeiden. Zu diesen VorsichtsmaBnahmen gehiren die folgenden
VorsichtsmaBnahmen gehdren die folgenden Punkte, die jedoch keine abschliefende
Punkte, die jedoch keine abschlieBende Aufzéhlung darstellen:

Aufzéhlung darstellen:

Vorsichtige Handhabung
Vorsichtige Handhabung

¢ Werfen Sie das Instrument niemals herum

¢ Da Kleinkinder versehentlich Kleinteile und schwenken Sie es nicht durch die Luft.
wie den Tonloch-Adapter verschlucken Damit kénnten Sie andere verletzen, und
kénnen, lassen Sie das Instrument nicht das Mundstlick und andere Teile kdnnen
in die Hande von Kleinkindern gelangen. verloren gehen. Behandeln Sie das

Instrument stets sorgféltig.

¢ Setzen Sie sich niemals auf das Instrument,
stehen Sie nicht darauf und platzieren Sie
keine schweren Objekte darauf. Dadurch
kénnen Sie das Instrument beschadigen
und sich selbst und anderen Verletzungen
zufgen.

Yamaha haftet nicht fiir Schaden, die auf eine nicht ordnungsgemaBe Bedienung oder Anderungen am Instrument zurtickzufiihren
sind, oder fiir den Verlust oder die Zerstrung von Daten.
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M Hinweise zur Verwendung des Instruments
Befolgen Sie die unten aufgelisteten Punkte, um eine Fehlfunktion und Beschadigungen

des Instruments zu verhindern.

® Hinweise zur Handhabung des Instruments

¢ Setzen Sie das Instrument nicht extrem hohen Temperaturen, wie in der Nahe der
Heizung oder direktem Sonnenlicht (z. B. tagsuber in einem Auto), oder extrem niedrigen
Temperaturen aus. Vermeiden Sie starken Staub und Vibrationen. Andernfalls kann sich
das Instrument verformen und/oder der Klang beeintréchtigt werden. Das Instrument
sollte in einer Umgebung zwischen -20 °C bis 50 °C gelagert oder verwendet werden.

* Platzieren Sie keine Objekte aus Vinyl, Kunststoff oder Gummi auf dem Instrument.

Dadurch kénnte sich das Instrument verfarben oder andere Anderungen herbeigefiihrt

werden.

® Hinweise zur Pflege des Instruments
* Verwenden Sie zum Reinigen des Instruments niemals Verdiinnungs- oder andere
Lésungsmittel, Alkohol, Reinigungsmittel oder chemisch behandelte Staubticher. Dies
fuhrt zu Verfarbungen und/oder zur Beeintrachtigung des Instruments.
* Legen Sie das Instrument nicht in die Geschirrspllmaschine oder in kochendes Wasser.
Dies kénnte zur Verformung und/oder zur Beeintrachtigung des Instruments fiihren,
sodass es sich nicht mehr spielen lasst.

H So halten Sie Ihr Instrument in gutem Zustand
Befolgen Sie genau die nachfolgenden Anweisungen zur richtigen Pflege und Handhabung,
um sicherzustellen, dass das Instrument firr lange Zeit im optimalen Zustand bleibt.

¢ Bevor Sie das Instrument zusammensetzen, verwenden Sie ein fusselfreies Tuch,
um Staub oder Fremdkd&rper von den Verbindungsstlicken zu entfernen.

* Lassen Sie nach dem Spielen die Feuchtigkeit aus dem Instrument.
» Untersuchen und reinigen Sie das Instrument regelmaBig (Seite 8).

* Die in dieser Bedienungsanleitung gezeigten Abbildungen dienen lediglich zur Veranschaulichung
und kénnen vom tatséchlichen Aussehen Ihres Instruments abweichen.
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Teilebezeichnungen

Rohrblatt

Oktavklappe

Hakenése
Die Hakendse kann
zur Anbringung
eines Bandes
verwendet werden,
um das Instrument
aufzuhangen, wenn
es nicht in
Gebrauch ist.

Daumenhalter

Mundstiick

Das Instrument ist mit einem
Mundstlick ausgestattet, das
dem Yamaha 4C entspricht.

Korpus

Tonloch-Adapter

Mit diesem Adapter kann das
Instrument in deutscher Griffweise
gespielt werden, ohne ihn in barocker
Griffweise. (Der Adapter wird ab
Werk installiert.)

D-Klappe
Dis-Klappe
C-Klappe

Cis-Klappe

Hauptklappen
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Teilebezeichnungen

B Zubehir

* Mundstuickkappe x1 » Spezialkoffer x1
* Tragegurt fir den Spezialkoffer x1

¢ Das Rohrblatt und das
Mundstiick sind
empfindlich und kénnen
leicht beschadigt werden.
Decken Sie daher das
Mundstiick mit der Kappe
ab, um das Rohrblatt und
das Mundstiick immer
dann zu schiitzen, wenn
Sie nicht auf dem
Instrument spielen.

In der Abbildung ist der
Koffer mit angebrachtem
Gurt dargestellt.

* Spezielles Reinigungstuch (mit Kordel) x1

¢ Bedienungsanleitung (diese Broschire) x1
e Lass uns Venova™ spielen!” (ein weiteres
Heft) x1

4 )
Anbringen des Tragegurts am Koffer

Der Koffer wird mit einem bequemen
Tragegurt geliefert. Wenn Sie den Gurt
anbringen, achten Sie darauf, dass er
sicher befestigt ist (siehe Abbildung
rechts). Andernfalls kénnte sich der Gurt “
vom Koffer Idsen, sodass das Instrument

und/oder der Koffer beschéadigt wird.

Mehr als 5 cm

o
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Vor dem Spielen

B Anbringen des Mundstiicks

Verwenden Sie ein fusselfreies Tuch,
um Staub oder Fremdkdrper vom
Verbindungssttlick zu entfernen, bevor
Sie das Mundstiick anbringen.

1 Halten Sie das Mundsttick fest und
schieben Sie es gerade auf das
Verbindungsstliick am Hals, bis es
am Korpus stoppt.

2 Schieben Sie die Blattschraube vom

konischen Ende her auf das Mundst(ick.

3 Bringen Sie das Rohrblatt am
Mundstiick an. Platzieren Sie das
Rohrblatt zuerst so, dass das obere
Ende des Mundstlicks Uber dem
Rohrblatt zu sehen ist, und ziehen
Sie dann die Blattschrauben (2) fest,
um das Rohrblatt zu sichern.

Rohrblatt

Blatt-
schrauben

Ausflhrliche Informationen zum
Anbringen des Rohrblatts finden Sie im
beiliegenden Heft ,Lass uns Venova™
spielen!”

H Informationen zum Stimmen

In der Regel muss die Venova nicht
gestimmt werden. Das Instrument spielt in
der Stimmung von A=442 Hz, wenn das
Mundstuck vollstdndig auf das Instrument
aufgesetzt ist. Falls das Instrument auf eine
andere Tonhohe gestimmt werden soll,
kann es tiefer gestimmt werden, indem Sie
das Mundsttick ein wenig vom Korpus weg
ziehen. Da sich die Temperatur im Inneren
des Instruments auf die Stimmung auswirkt
(vor allem bei Kélte), blasen Sie vor dem
Stimmen in das Instrument hinein, um es
aufzuwarmen.

¢ Ziehen Sie das Mundstiick nicht zu
weit heraus. Andernfalls wird die
Tonhdhe unsauber, was das Spielen
erschwert.

Herausziehen, um tiefer zu
stimmen (aber nicht zu weit)

.

H Ablegen des Instruments

Wenn das Instrument nicht gespielt wird,
legen Sie es auf eine flache Oberflache,
wie in der Abbildung unten dargestellt.
Platzieren Sie das Instrument nicht auf
einem Stuhl, einem Notensténder oder
einer anderen instabilen Oberflache, wo
es herunterfallen kdnnte. Lehnen Sie das
Instrument auch niemals gegen eine Wand.
Platzieren Sie das Instrument mit

den Klappen nach oben, damit diese
_—_ die Oberfléche nicht berihren.

Bedienungsanleitung \AEMNA 7




Nach dem Spielen

B Instrumentenpflege nach dem
Spielen

® | osen Sie nach dem Spielen immer die
Blattschraube und entfernen Sie das
Rohrblatt aus dem Mundstiick. Wischen
Sie es anschlieBend mit Gaze trocken.
Entfernen Sie auBerdem die
Blattschraube vom Mundstuck.
* Gehen Sie sorgfiltig vor, um das

Ende des Mundstiicks nicht zu
beschédigen.

® Nehmen Sie das Mundstiick vom
Instrument und reinigen Sie das Innere
des Mundstlicks mit einem weichen Tuch.
Reinigen Sie das Innere des Instruments
mit dem mitgelieferten Reinigungstuch.

Verwendung des Reinigungstuchs

1 Fuhren Sie das Ende der Kordel des
Reinigungstuchs vom Hals her in den
Korpus des Instruments ein.

2 Schitteln Sie das Instrument vorsichtig,
sodass die Kordel am anderen Ende
wieder herauskommt.

3 Ziehen Sie vorsichtig an der Kordel,
damit das Reinigungstuch Feuchtigkeit
und Schmutz aus dem Inneren
entfernen kann.

¢ Wenn Sie das Reinigungstuch zu

schnell ziehen, kann es im Korpus
stecken bleiben.

* Halten Sie das Reinigungstuch immer
sauber und trocken.

8 A\ Bedienungsanleitung

® Wischen Sie die Oberflache des
Instruments mit einem weichen Tuch
ab. Uben Sie keinen iibermaBigen
Druck auf die Klappen aus.

® Sowohl das Mundsttick als auch der
Korpus sind abwaschbar. Verwenden Sie
nach dem Waschen ein Reinigungstuch
oder ein weiches Tuch, um Feuchtigkeit
griindlich zu entfernen.

H Ablegen des Instruments im
Koffer

® Wenn Sie das Instrument in den Koffer
legen, lesen Sie auch Seite 7 und
achten Sie darauf, dass das Mundstulick
gerade auf den Korpus aufgesetzt ist.
Vergewissern Sie sich, dass das
Mundsttick richtig angebracht ist, um
Schéaden am Instrument zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass das Mundstiick
gerade auf den Korpus aufgesetzt ist.

® Die Schiebeverschliisse am Kofferdeckel
(A) ragen leicht hervor. Achten Sie darauf,
dass Sie nicht mit der Kleidung oder dem
Reinigungstuch an einem der Verschliisse
hangen bleiben und der Koffer oder das
Instrument umfallt.



Nach dem Spielen

B Aufbewahrung

Wischen Sie Feuchtigkeit, Fett und
Fremdkérper ab, bevor Sie das Instrument
in den Koffer legen. Vermeiden Sie es,
das Instrument an Orten aufzubewahren,
wo es extrem hohen oder niedrigen
Temperaturen ausgesetzt ist.

B Informationen zum Rohrblatt

Ersetzen Sie das mit dem Instrument
gelieferte Rohrblatt durch ein neues,
sobald die Spitze beschéadigt ist oder

es nicht mehr gut vibriert.

Neben Rohrblattern aus Kunststoff kann
auch Schilfrohr verwendet werden.

e Einzeln verkauftes Zubehor ~

Yamaha bietet ein breites Spektrum an Zubehdr, um lhr Spiel zu bereichern.
Dies ist eine Auswahl an Zubehér, das speziell fir die Venova hergestellt wurde.
Probieren Sie es aus!

Part-Name Funktion/Verwendung

Reinigungstuch fur Venova | Bestens fir das Reinigen und Trocknen der
Venova von innen geeignet.

Kunststoff-Rohrblatt flr Dies ist ein Kunststoff-Rohrblatt fiir die Venova.
Venova

MundstUck-Bissgummi (S) Hilft den Ansatz zu stabilisieren und verhindert
die Abnutzung des Mundstiicks mit den Zahnen.

o /
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